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Preziadas convischinas, preziai convischins 
 
Nus envidein Vus cordialmein alla radunonza communala dils 11-11-2025. 

Tractandas: 
1. Beinvegni ed elecziun dumbravuschs 
2. Gliesta da tractandas 
3. Protocol radunonza communala dils 24-6-2025 
4. Consorzi da scola LFSS, preventiv 2026/27 
5. Preventiv communal 2026 
6. Fixar peis da taglia 2026 

a) Taglia sin gudogn e facultad 
b) Taglia sin schischom 

7. Plan da finanzas 2027-2030 
8. Consorzi da scola LFSS, revisiun parziala dallas statutas e digl uorden da scola 
9. Orientaziuns 
10. Varia 

Il messadi ei publicaus en casa communala e sin www.schluein.ch. Il preventiv 2026/27, las statu-
tas ed igl uorden da scola dil Consorzi da scola LFSS sco era il preventiv communal 2026 stattan a 
disposiziun en casa communala. 

Schluein, 31-10-2025 Suprastonza communala Schluein 

 
 
 
 

Geschätzte Stimmbürgerinnen und Stimmbürger 
 
Wir laden Sie herzlich zur Gemeindeversammlung vom 11.11.2025 ein. 

Traktanden: 
1. Begrüssung und Wahl Stimmenzähler 
2. Traktandenliste 
3. Protokoll Gemeindeversammlung vom 24.6.2025 
4. Schulverband LFSS, Voranschlag 2026/27 
5. Gemeindevoranschlag 2026 
6. Festlegung Steuersätze 2026 

a) Einkommens- und Vermögenssteuer 
b) Liegenschaftssteuer 

7. Finanzplan 2027-2030 
8. Schulverband LFSS, Teilrevision der Statuten und der Schulordnung 
9. Orientierungen 
10. Varia 

 

Die Botschaft ist im Gemeindehaus und unter www.schluein.ch veröffentlicht. Der Voranschlag 
2026/27, die Statuten und die Schulordnung des Schulverbandes LFSS sowie der Gemeindevor-
anschlag 2026 können im Gemeindehaus eingesehen werden. 

Schluein, 31.10.2025 Gemeindevorstand Schluein 

 

 

 

 



Tractanda / Traktandum 

 

 

Protocol radunonza 
communala dils 

24-6-2025 

Protokoll Gemeinde-
versammlung vom 
24.6.2025 
 

Tenor art. 28 dalla constituziun communala ei il protocol vegnius publicaus 
duront 30 gis. Enteifer il termin d'exposiziun ein neginas protestas vegnidas 
inoltradas. Per quei motiv sa il protocol vegnir approbaus. 

 

Gemäss Art. 28 der Gemeindeverfassung wurde das Protokoll während 30 
Tagen öffentlich aufgelegt. In dieser Zeit sind keine Einsprachen eingegan-

gen. Somit kann das Protokoll genehmigt werden. 
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Tractanda / Traktandum 

 

 

Consorzi da scola 
LFSS, preventiv 
2026/27 

Schulverband LFSS, 
Voranschlag 2026/27 
 

Proposta suprastonza communala 
La suprastonza communala propona d'approbar il preventiv 2026/27 dil 
Consorzi da scola LFSS. 
 

Antrag Gemeindevorstand 

Der Gemeindevorstand beantragt den Voranschlag 2026/27 des Schulver-
bandes LFSS zu genehmigen. 
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Il preventiv 2026/27 preveda entradas ed expensas da frs. 10'105’300. Tenor artechel 6 dils statuts 
dil Consorzi da scola LFSS sto il preventiv vegnir presentaus allas radunonzas communalas dallas 
quater vischnauncas da Falera, Laax, Sagogn e Schluein per l'approbaziun. A caschun dalla 
radunonza communala vegn la suprastonza communala ad explicar las cefras. 

Persuna da contact: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

Der Voranschlag 2026/27 rechnet mit Einnahmen und Ausgaben von CHF 10'105’300. Laut Artikel 
6 der Statuten des Schulverbandes LFSS muss der Voranschlag von den Gemeindeversammlungen 
der vier Gemeinden Falera, Laax, Sagogn und Schluein genehmigt werden. Anlässlich der 
Gemeindeversammlung wird der Gemeindevorstand den Voranschlag 2026/27 des Schulverbandes 
LFSS vorstellen. 

Kontaktperson: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Tractanda / Traktandum 

 

 

Preventiv communal 
2026 

Gemeinde-
voranschlag 2026 
 

Proposta suprastonza communala 
La suprastonza communala propona d'approbar il preventiv communal 2026. 
 

Antrag Gemeindevorstand 

Der Gemeindevorstand beantragt den Gemeindevoranschlag 2026 zu ge-

nehmigen. 
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Il preventiv communal che la suprastonza ha elaborau quenta pil 2026 cun in surpli d’expensas da 
frs. 435’465, quei tier entradas da frs. 3'548’100 ed expensas da frs. 3'983’565. Il quen d’investiziun 
preveda expensas da frs. 10'115’000 ed entradas da frs. 8’100’000. 

La cumissiun da quen e gestiun ha giu envesta dil preventiv communal 2026. 

A caschun dalla radunonza communala vegn la suprastonza communala ad explicar las cefras 
detagliadas. 

Persuna da contact: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

Der Gemeindevoranschlag 2026, welcher der Gemeindevorstand erarbeitet hat, rechnet mit einem 
Aufwandsüberschuss von CHF 435'465, dies bei Einnahmen von CHF 3'548'100 und Ausgaben von 
CHF. 3'983'565. Die Investitionsrechnung sieht Ausgaben von CHF 10'115'000 gegenüber 
Einnahmen von CHF 8’100'000 vor. 

Die Geschäftsprüfungskommission hat vom Gemeindevoranschlag 2026 Kenntnis genommen. 

Anlässlich der Gemeindeversammlung wird der Gemeindevorstand die genauen Zahlen erläutern. 

Kontaktperson: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Fixar peis da taglia 
2026 

Festlegung Steuer-
sätze 2026 
 

Proposta suprastonza communala 
a) Taglia sin gudogn e facultad 
 La suprastonza communala propona da schar la quota sco tochen 
 dacheu sin 50% dalla taglia cantunala sempla. 

b) Taglia sin schischom 
 La suprastonza communala propona da schar la quota sco tochen 
 dacheu sin 1.0‰. 
 

Antrag Gemeindevorstand 
a) Einkommens- und Vermögenssteuer 
  Der Gemeindevorstand beantragt den Gemeindesteuerfuss beim 
 bisherigen Stand von 50% der einfachen Kantonssteuer zu belassen. 

 b) Liegenschaftssteuer 
  Der Gemeindevorstand beantragt den Gemeindesteuerfuss beim 
 bisherigen Stand von 1.0‰ zu belassen. 
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Tractanda / Traktandum 



Tractanda / Traktandum 

 

 

Plan da finanzas 
2027-2030 

Finanzplan 
2027-2030 
 

Proposta suprastonza communala 
La radunonza communala pren enconuschientscha dil plan da finanzas (art. 
3 al. 3 OSFi). 
 

Antrag Gemeindevorstand 

Der Finanzplan wird der Gemeindeversammlung zur Kenntnis gebracht (Art. 
3 Abs. 3 FHVG). 
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Il plan da finanzas sto vegnir creaus aschia ch'el muossa a temps il svilup futur dallas finanzas (cf. 
art. 3 OSFi). El cuntegn ils suandonts elements: 

- las datas da cantun ch'ein relevantas per la politica da finanzas e dall'economia; 

- ina survesta dils cuosts futurs e dils recavs dil quen current; 

- ina survesta dallas expensas e dallas entradas dil quen d'investiziun; 

- il svilup d'indicaturs da finanzas essenzials; 

- ina vesta dallas consequenzas dalla politica da finanzas ed eventualmein dallas mesiras 
 preventivas che ston vegnir iniziadas. 

La cummisiun da quen e gestiun ha giu envesta dil plan da finanzas 2027-2030. 

Persuna da contact: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

Der Finanzplan ist so zu erstellen, dass er die künftige Entwicklung des Finanzhaushaltes frühzeitig 
erkennen lässt (vgl. Art 3 FHVG). Er beinhaltet die folgenden Elemente: 

- die finanz- und wirtschaftspolitisch relevanten Eckdaten; 

- einen Überblick über den zukünftigen Aufwand und Ertrag der Erfolgsrechnung; 

- einen Überblick über die Ausgaben und Einnahmen der Investitionsrechnung; 

- die Entwicklung wesentlicher Finanzkennzahlen; 

- einen Ausblick auf die finanzpolitischen Konsequenzen und allenfalls auf die einzuleitenden 
 vorsorglichen Massnahmen. 

Die Geschäftsprüfungskommission hat vom Finanzplan 2027-2030 Kenntnis genommen. 

Kontaktperson: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

 

 

  



 

 

Consorzi da scola 
LFSS, revisiun 
parziala dallas 
statutas e digl 
uorden da scola 

Schulverband LFSS, 
Teilrevision der 
Statuten und der 
Schulordnung 
 

Proposta suprastonza communala 
La suprastonza communala propona d’approbar la revisiun parziala dallas 
statutas e digl uorden da scola. 
 

Antrag Gemeindevorstand 

Der Gemeindevorstand beantragt der Teilrevision der Statuten und der 
Schulordnung zuzustimmen. 
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La nova lescha da scola ch’ei entrada en vigur per gl’onn da scola 2025-2026 pretenda midadas 
terminologicas ed era tematicas els statuts ed egl uorden da scola dil consorzi da scola Laax – 
Falera – Sagogn – Schluein. 

- El text vegn la formulaziun «lescha da scola» remplazzada cun la formulaziun «lescha da scola 
populara». Quei vegn risguardau els dus documents. 

- Da niev ei la scoletta obligatorica per tut ils affons, perquei croda il passus che la scoletta seigi 
obligatorica per ils affons da lungatg jester. 

- Entras igl obligatori da scoletta crescha l’obligaziun d’ir a scola da nov sin endisch onns ed aschia 
ei in relasch anticipau dalla obligaziun d’ir a scola buc pusseivels el «novavel» onn da scola 
mobein «el davos onn da scola obligatoric». 

- Cunquei ch’il cantun surpren ils cuosts per la scolaziun hospitala, ei il passus vegnius adattaus, 
che la scolaziun e la promoziun da scolaras e scolars ordeifer las structuras dil consorzi da scola 
sto vegnir surpigliada separadamein da mintga vischnaunca dil consorzi; la formulaziun per 
surpigliar ils cuosts ei vegnida aschuntada cun «resp. dil cantun». 

Il svilup demografic pretenda ina adataziun che mintga scoletta seigi obligatorica en las 
vischnauncas dil consorzi. 

- En l'ordinaziun da scola dil cantun Grischun sut il punct 3.2 (menaschi da scola) vegn definau 
egl artechel 20 (grondezias minimalas) il diember minimal da tschun affons per la scoletta. 

- Quei diember minimal sto vegnir contonschius gia ussa, quei ch’ei actualmein il cass en tuttas 
vischnauncas. En cass che quei diember minimal vegness buca cotonschius inaga ei gl’artechel 
2 vegnius adattaus en omisdus documents. Tenor la lescha eisi buca pusseivel da mantener la 
scoletta sut il diember d’affons minimal. 

- Quei diember minimal duei vegnir adattaus egl avegnir dalla cummissiun da scola tenor 
situaziun.  

In’ulteriura adattaziun pertucca l’affittaziun dallas localitads: 

- La scoletta ha la medema egualitad sco ils auters scalems da scola. Visavi las vischnauncas 
sepresenta il consorzi da scola sco affittader da tuttas localitads dils scalems da scola. «Tut ils 
scalems da scola» munta: scoletta, scola primara, scalem superiur e structuras dil di. 

- Ils custs da menaschi e d'administraziun, ch’il consorzi porta, vegnan definai egl arte-chel 24 e 
numerai en 12 puncts. Il punct 4 ei formulaus nuncapeivel. Numnadamein: 

"novas acquisiziuns ed il manteniment dil mobiliar". Da niev ha ei num "tuttas novas acquisiziuns, 
ed era il manteniment dil mobiliar". Aschia eisi clar, ch’ei setracta buca mo d'acquistar niev mobiliar. 

Igl ei aunc inagada da puntuar, che tuttas midadas ein da natira terminologicas ni (per part) tenor 
mesiras dalla lescha, e ch’ei vegn risguardau ils process existents.  

Neginas da questas midadas dils documents vegnan a caschunar midadas el consorzi da scola ni 
en las vischnauncas. 

A caschun dalla radunonza communala vegn la suprastonza communala ad explicar la fatschenta 
en detagl. 

Persuna da contact: Dr. Ralf C. Schlaepfer 
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Das auf das Schuljahr 2025-2026 in Kraft getretene neue Schulgesetz erfordert sowohl 
terminologische als auch inhaltliche Änderungen in den Statuten und in der Schulordnung des 
Schulverbandes Laax – Falera – Sagogn – Schluein.  

- Im Wortlaut ist neu vom «Volksschulgesetz» und nicht mehr vom «Schulgesetz» die Rede. Dem 
wurde in der Terminologie der beiden Dokumente Rechnung getragen. 

- Neu ist der Kindergarten für alle Kinder obligatorisch, weshalb der Passus wegfällt, dass der 
Kindergarten für fremdsprachige Kinder obligatorisch ist. 

- Da durch das Obligatorium des Kindergartens die Schulpflicht von neun auf elf Jahre steigt, ist 
eine vorzeitige Entlassung aus der Schulpflicht nicht mehr im «neunten», sondern im «letzten 
obligatorischen» Schuljahr möglich. 

- Da der Kanton die Kosten für die Spitalschulung übernommen hat, wurde der Passus angepasst, 
dass Beschulung und Förderung von Schülern ausserhalb der Schulstrukturen des 
Schulverbands von jeder Verbandsgemeinde separat zu tragen ist; es wurde zur 
Kostenübernahme durch die Verbandsgemeinden die Formulierung «bzw. vom Kanton» 
hinzugefügt. 

Die demographische Entwicklung verlangt nach einer Anpassung der Regel, dass in jeder 
Verbandsgemeinde die Kindergartenstufe obligatorisch ist. 

- In der Schulverordnung des Kantons Graubünden unter Punkt 3.2 (Schulbetrieb) wird in Artikel 
20 (Minimale Abteilungsgrössen) die Mindestanzahl an Kindern auf der Kindergartenstufe mit fünf 
Kindern definiert. 

- Diese Mindestanzahl muss schon jetzt erreicht werden. Sie wird derzeit in allen Gemeinden 
erreicht. Für den Fall, dass diese Mindestanzahl einmal nicht erreicht werden sollte, wurde Artikel 
2 in beiden Dokumenten angepasst. Die Führung der Kindergartenstufe unter der Mindestanzahl 
an Kindern ist gesetzlich nicht möglich.  

- Diese Mindestanzahl soll in Zukunft seitens der Schulkommission zudem situativ angepasst 
werden können. 

Eine weitere Anpassung betrifft die Miete der Räumlichkeiten:  

- Der Kindergarten wird den anderen Schulstufen gleichgestellt. Der Schulverband tritt gegenüber 
den Gemeinden auf allen Schulstufen als Mieter der Räumlichkeiten auf. «Alle Schulstufen» 
bedeutet Kindergarten, Primarschule, Oberstufe und die erweiterten Tagesstrukturen. 

- Die Betriebs- und Verwaltungskosten, die der Schulverband trägt, werden in Artikel 24 definiert 
und in zwölf durchgängig nummerierten Punkten aufgezählt. Punkt 4 ist missverständlich 
formuliert. Es heisst dort  

«Neuanschaffungen und der Unterhalt des Mobiliars». Neu heisst es nun «Sämtliche 
Neuanschaffungen, und auch der Unterhalt des Mobiliars». Damit ist klar, dass es nicht nur um die 
Neuanschaffung von Mobiliar geht. 

Es sei nochmals hervorgehoben, dass sämtliche Änderungen entweder terminologischer Natur sind 
oder der (teilweise neuen) Gesetzeslage sowie bestehenden Abläufen Rechnung tragen. Keine 
dieser Änderungen in den Dokumenten wird Änderungen im Schulverband oder den Gemeinden 
nach sich ziehen. 

Anlässlich der Gemeindeversammlung wird der Gemeindevorstand das Geschäft im Detail erläu-
tern. 

Kontaktperson: Dr. Ralf C. Schlaepfer 

 

 

 

 

 



 

1 

 

 

 

Statuts dil consorzi da scola dallas vischnauncas da Laax, Falera, 

Sagogn e Schluein 

 

Sebasond sigl Art. 52ff. dalla lescha davart las scolas popularas dil cantun Grischun (GC ; BR 

175.050). 

Denominaziuns da persunas, da funcziuns e da professiuns en quels statuts serefereschan ad 

omisduas schlatteinas, schinavon ch'ei seresulta buc enzatgei auter ord il cuntegn dils singuls 

artechels. 

 

I. Disposiziuns generalas 

 

Art. 1 

Num e sedia  
1 Sut il num «consorzi da scola dallas vischnauncas da Laax, Falera, Sagogn e Schluein» 

(suandontamein consorzi da scola) exista ina corporaziun da dretg public el senn digl Art. 

51ff. dalla lescha da vischnauncas dil cantun Grischun. 
2 ll consorzi da scola ha sia sedia a Laax. 

 

Art. 2 

lntent, liug da scola 
1 ll consorzi da scola meina sco corporaziun dallas quater vischnauncas la scoletta, la scola 

primara ed il scalem secundar I el senn dalla legislaziun cantunala. 
2ll consorzi da scola s'obligescha 

- da menar en mintga vischnaunca ina scoletta e d'instruir leu ils scolarets, aschiditg 

ch'il diember minimal vegn contonschius tenor l'ordinaziun cantunala davart la scola 

populara; 

- da menar en mintga vischnaunca silmeins duas partiziuns primaras e d'instruir ils 

scolars u ell'atgna vischnaunca ni ella vischnaunca vischina (sco vischnauncas 

vischinas valan Laax e Falera sco era Sagogn e Schluein);  

- d'instruir tut ils scolars dil scalem secundar I ell'atgna scola superiura; 

- d'installar ina direcziun da scola communabla che cumpeglia ina direcziun generala 

da scola, menaders da scola locals ed in secretariat da scola central. 
3 Scolars che frequentan ina scola speciala externa, ina scola privata ni ina scola media ein 

deliberai da frequentar la scola el consorzi. En cass che ulteriuras scolas buca numnadas 

cheu vegnan frequentadas, ston las persunas responsablas per I'educaziun inoltrar alla 

cumissiun da scola il mussament che I'obligaziun d'ir a scola vegni ademplida. 
4 lls loghens da scola per la scoletta e per la scola primara ein Laax, Falera, Sagogn e 

Schluein. ll scalem secundar I sesanfla a Laax. 

 

Art. 3 

Fundaziun 

La fundaziun dil consorzi da scola succeda cul conclus dallas radunonzas communalas dallas 

vischnauncas dil consorzi da scola (suandontamein radunonzas communalas). 
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II. Organisaziun 

 

Art.4 

Organs 

lls organs ordinaris dil consorzi da scola ein: 

a) la radunonza communala; 

b) la cumissiun da scola; 

c) la direcziun da scola; 

d) la cumissiun da gestiun dil consorzi da scola. 

 

Art. 5 

Incumpatibilitad 
1 Persunas parentadas entras maridaglia en lingia directa, fargliuns, conjugals e persunas che 

vivan en in partenadi registrau ni en in concubinat astgan buc esser il medem mument ella 

cumissiun da scola e/ni ella cumissiun da gestiun. 
2 Persunas emploiadas dil consorzi da scola astgan ni appartener alla cumissiun da scola ni 

alla cumissiun da gestiun. 

 

a) Radunonzas communalas 

 

Art. 6 

Incumbensas e cumpetenzas 

Las radunonzas communalas han las suandontas incumbensas e cumpetenzas: 

1. relaschar ils statuts e decider midadas da quels; 

2. relaschar igl uorden da scola e decider midadas da quel; 

3. decider en damondas dil consorzi da scola sin proposta dalla cumissiun da scola; 

4. prender encunter ed approbar il quen annual, il preventiv ed il rapport da revisiun ; 

5. reglar l'indemnisaziun dalla cumissiun da scola; 

6. decider sur dall'entrada d'autras vischnauncas el consorzi da scola; 

7. abolir il consorzi. 

lls puncts 1 tochen 7 valan sco acceptai, sche tut las radunonzas communalas approbeschan 

els. 

 

Art.7 

Dretg d’iniziativa 
1 lna iniziativa alla cumissiun da scola san far; 

a) la suprastonza d'ina vischnaunca dil consorzi ni 

b) silmeins 100 votantas e votants dallas vischnauncas dil consorzi. 
2 L'iniziativa sa vegnir inoltrada en fuorma d'in impuls general ni d'in sboz elaborau. lniziativas 

nunvaleivlas ni illegalas renviescha la cumissiun da scola cun in'argumentaziun. 
3 lniziativas valeivlas - eventualmein en colligiaziun cun ina cunterproposta- ston vegnir 

suttamessas allas radunonzas communalas per votaziun enteifer nov meins dapi l'inoltraziun. 
4lna iniziativa sa vegnir retratga dils tschun emprems sutsignai tochen alla fixaziun dalla 

votaziun dil pievel, schinavon ch'ella cuntegn buc in'autra clausla da retratga. 
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Art. 8 

Proceder da votaziun 
1La votaziun davart projects da lescha fa mintga vischnaunca tenor siu dretg vertent. 

Subsidiarmein vala la lescha davart dils dretgs politics dil cantun Grischun. 
2Tractandas dil consorzi da scola ston vegnir suttamessas allas radunonzas communalas per 

votaziun enteifer sis meins dapi la consigna entras la cumissiun da scola. 
3Propostas dalla cumissiun da scola valan sco approbadas, sche tut las vischnauncas dil 

consorzi da scola approbeschan ellas. 

 

b) Cumissiun da scola 

 

Art. 9 

Cumposiziun 
1Mintga vischnaunca dil consorzi deleghescha in commember ella cumissiun da scola. 
2Per regla surprendan ils geraus da scola dallas singulas vischnauncas quell'incumbensa. 
3lls presidents communals elegian in ulteriur commember dalla cumissiun da scola. Quel 

dispona da cumpetenzas cumprovadas sil camp dalla direcziun e dalla formaziun e surpren il 

presidi dalla cumissiun da scola. 
4ll temps d'uffeci dils commembers dalla cumissiun da scola sedrezza tenor il dretg 

communal respectiv. lgl engaschament dil president dalla cumissiun vegn reglaus en in 

contract da lavur. 

 

Art. 10 

Incumbensas e cumpetenzas 

La cumissiun da scola meina il consorzi da scola. En special eis ella responsabla per la 

direcziun strategica dil consorzi da scola. Ella procura che la scola adempleschi las 

pretensiuns legalas dalla Confederaziun, dil Cantun e dil consorzi. Ella ademplescha tut las 

incumbensas dil scolaresser ch'ein buca adossadas tenor la lescha cantunala ni tenor quels 

statuts ed igl uorden da scola ad in'autra autoritad ni instanza. Ella ha las suandontas 

incumbensas: 

1. determinar I'orientaziun strategica dalla scola, fixar las finamiras annualas e decider 

en cunvegna culla direcziun da scola projects da svilup e mesiras da qualitad dalla 

scola; 

2. menar, engaschar e relaschar la direcziun da scola; 

3. eleger e relaschar persunas d'instrucziun ed ulteriur persunal dil consorzi da scola sin 

proposta dalla direcziun generala da scola; 

4. fixar las cundiziuns d'engaschament per persunas d'instrucziun incl. las categorias da 

paga el rom dalla legislaziun cantunala; 

5. elaborar in uorden da scola per mauns dallas radunonzas communalas e dil 

departament d'educaziun, cultura e protecziun digl ambient dil Grischun; 

6. approbar e relaschar igl uorden disciplinar ed eventualmein d'ulteriurs reglaments sin 

proposta dalla direcziun da scola; 

7. relaschar diagrams da funcziun e carnets da duers per la direcziun da scola; 

8. elaborar ed adattar contracts da locaziun per mauns dallas suprastonzas 

communalas; 
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9. elaborar il rapport annual, il preventiv ed il quen annual per mauns dallas 

suprastonzas communalas che suttamettan quels documents allas radunonzas 

communalas per approbaziun. 

 

Art. 11 

Sesidas e cumpetenzas da decider 
1La cumissiun da scola vegn convocada da siu president aschi savens sco necessari ni sch'in 

commember dalla cumissiun da scola pretenda quei. Lgl invit succeda per regla tschun dis 

avon cun indicar las tractandas. 
2Per regla participescha la direcziun generala da scola allas sesidas dalla cumissiun da scola 

cun vusch consultativa. 
3lgl ei da menar protocol dalla sesida. 
4La cumissiun da scola ei cumpetenta da decider, sche silmeins treis commembers ein 

presents. 
5Mintga commember dalla cumissiun ei obligaus da votar. Per tut las votaziuns ed elecziuns 

vala igl absolut pli dallas persunas presentas. Quei cun resalva dallas disposiziuns tenor igl 

Art. 33 dalla lescha da vischnauncas dil cantun Grischun partenent la recusaziun. 
6En cass da paritad da vuschs en damondas materialas decida il president, el rom dad 

elecziuns decida la sort. 

 

Art. 12 

President 
1ll president prepara, envida e meina las sesidas. El procura per I'execuziun dallas decisiuns. 

El ei responsabels per la correspondenza ed elaborescha ensemen culla cumissiun e la 

direcziun da scola il rapport annual per mauns dallas radunonzas communalas. 
2En cass urgents pren el - ensemen culla direcziun generala da scola ni cun in ulteriur 

commember dalla cumissiun - las decisiuns necessarias. Posteriuramein ha el da presentar la 

fatschenta alla cumissiun da scola. 

 

Art. 13 

Representanza anoraviars 
1La cumissiun da scola representa il consorzi da scola enviers tiarzas persunas, avon 

autoritads ed avon dertgira. ll president representa la cumissiun da scola. 
2La suttascripziun giuridicamein valeivla pil consorzi da scola dattan collectivamein en dus il 

president ni in auter commember dalla cumissiun da scola e la direcziun generala da scola 

resp. sia substituziun. 

 

c) Direcziun da scola 

 

Art.14 

Engaschament dalla direcziun da scola 
1Il consorzi da scola installescha ina direcziun da scola. 
2La direcziun da scola seconstituescha d'ina direcziun generala da scola, mintgamai d'in 

menader da scola local per la scoletta e la scola primara da Laax-Falera e la scoletta e la 

scola primara da Sagogn-Schluein e d'in menader dil scalem secundar I. 
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3lgl engaschament dallas direcziuns da scola vegn reglaus cun in contract da lavur da dretg 

public che risguarda il dretg cantunal. 

 

Art. 15 

Incumbensas e cumpetenzas 

La direcziun da scola responsescha il menaschi operativ dalla scola. lncumbensas e 

cumpetenzas vegnan regladas en in carnet da duers per la direcziun generala da scola, pils 

menaders da scola locals e pil menader dil scalem secundar I. 

 

d) Cumissiun da gestiun 

 

Art. 16 

Cumposiziun 
1La cumissiun da gestiun secumpona mintgamai d'in representant da mintga vischnaunca dil 

consorzi. 
2lls commembers dalla cumissiun da gestiun vegnan eligi ord las atgnas retschas dalla 

cumissiun da gestiun respectiva dallas vischnauncas dil consorzi. 

 

Art.17 

Incumbensas e responsabladads 
1La cumissiun da gestiun controllescha mintg'onn il quen e la gestiun dil consorzi da scola 

sco era I'activitad dalla cumissiun da scola. Ella sa consultar il post da controlla extern dalla 

vischnaunca dil consorzi che fa la contabilitad. Ella rapporta a scret per mauns dallas 

radunonzas communalas e fa ina proposta. 
2La cumissiun da gestiun sa far diever da siu dretg da controlla da tuttas uras era senza 

preannunzia. Ella ha investa ellas actas. 

 

III. Stabiliments e transports da scola 

 

Art. 18 

Infrastructura scoletta 
1Las vischnauncas mettan a disposiziun al consorzi da scola las localitads necessarias e 

l'infrastructura da basa per las scoletta. 
2ll consorzi da scola ei locatari dallas vischnauncas. 
3lls detagls vegnan reglai el contract da locaziun. 

 

Art. 19 

Infrastructura scola primara 
1Las vischnauncas mettan a disposiziun al consorzi da scola las localitads necessarias e 

l'infrastructura da basa per la scola primara. 
2ll consorzi da scola ei locatari dallas vischnauncas. 
3lls detagls vegnan reglai el contract da locaziun. 
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Art.20 

Infrastructura scalem secundar I 
1Las vischnauncas mettan a disposiziun al consorzi da scola las localitads necessarias e 

l'infrastructura da basa pil scalem secundar I. 
2ll consorzi da scola ei locatari dallas vischnauncas. 
3lls detagls vegnan reglai el contract da locaziun. 

 

Art.21 

Infrastructura structuras dil di 
1 ll consorzi da scola organisescha las structuras dil di ellas vischnauncas dil consorzi. Las 

vischnauncas mettan a disposiziun las localitads necessarias. 
2ll consorzi da scola ei locatari dallas vischnauncas. 
3lls detagls vegnan reglai el contract da locaziun. 

 

Art.22 

Transports da scola 
1ll consorzi da scola organisescha ils transports da scola pils scolars dalla scola primara e 

superiura denter las vischnauncas dil consorzi. 
2lls cuosts da menaschi pils transports dils scolars dalla scola primara e dil scalem secundar I 

vegnan pagai tenor igl Art.24 dil consorzi da scola. 

 

IV. Finanzas 

 

Art. 23 

Onn da gestiun 

lgl onn da gestiun dil consorzi da scola cuoza mintgamai digl 1. d'uost tochen ils 31 da 

fenadur. 

 

Art. 24 

Cuosts 

Sco cuosts da menaschi e d'administraziun dil consorzida scola valan: 

1. salarisaziun incl. prestaziuns socialas da tut il persunal dil consorzi da scola; 

2. expensas per la formaziun supplementara dallas persunas d'instrucziun; 

3. cuosts da locaziun per las localitads da scola e pil condiever da parts dils baghetgs e 

dils stabiliments; 

4. acquisiziuns novas e manteniment dil mobiliar; 

5. expensas per material d'instrucziun e d'administraziun; 

6. expensas per medias electronicas; 

7. expensas per excursiuns ed occurrenzas da scola; 

8. cuosts da transport pils scolars dalla scola primara dil scalem secundar I; 

9. indemnisaziun dalla cumissiun da scola; 

10. indemnisaziun per far la contabilitad; 

11. premias per las assicuranzas necessarias tenor igl Art. 52 dalla lescha da scola; 

12. ulteriuras expensas en connex culla scola; 
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La scolaziun e promoziun d'affons e da scolars ordeifer il consorzi da scola e las structuras 

communalas (scola speciala, scola media, scola en spital ni en casas d'educaziun) pagan las 

vischnauncas da domicil sezzas e buc il consorzi da scola. 

 

Art. 25 

Repartiziun dils cuosts 
1Cuosts da menaschi e d'administraziun tenor igl Art.24 vegnan – suenter la deducziun dallas 

entradas e dallas contribuziuns dil Cantun – reparti proporziunalmein tenor il diember da 

scolars da mintga vischnaunca dil consorzi. Quei succeda ellas spartas scoletta, scola 

primara e scalem secundar I. 
2Sco di da referenza pil diember da scolars vala il datum per fixar las contribuziuns 

cantunalas digl Uffeci per la scola populara ed il sport. 
3Per scolars che entran ni che extreschan duront igl onn da scola vegnan ils cuosts da scola 

calculai per meins (meins entschats vegnan quintai cumpleinamein). 

 

Art. 26 

Cumpetenza finanziala dalla cumissiun da scola 

La cumpetenza finanziala annuala dalla cumissiun da scola munta a CHF 20'000.00 per 

expensas buca preventivadas. 

 

V. Giurisdicziun 

 

Art. 27 

Dretg da recuors 

Decisiuns e disposiziuns dalla cumissiun da scola en fatgs da scola san vegnir contestai 

giudizialmein tenor la lescha da scola enteifer 10 dis dapi la communicaziun al Departament 

d'educaziun, cultura e protecziun digl ambient. 

 

Art. 28 

Dretg da purtar plogn 

Per dispetas denter il consorzi da scola e las vischnauncas dil consorzi ni denter las 

vischnauncas vala la lescha davart la giurisdicziun administrativa dil cantun Grischun. 

 

VI. Disposiziuns transitorias e finalas 

 

Art. 29 

Entrada en vigur 
1Suenter I'approbaziun entras las radunonzas communalas ein ils statuts legalmein valeivels. 
2L'instrucziun el consorzi da scola ha entschiet igl onn da scola 2022/23. 

 

Art. 30 

Entrada, extrada 
1Las vischnauncas dil consorzi decidan sur d'entradas d'autras vischnauncas. 
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2lna vischnaunca dil consorzi sa extrar dil consorzi sil pli baul suenter in commembradi da 

minimum tschun onns e quei cun risguardar in termin da visada da dus onns silla fin d'in onn 
da scola. La visada sto vegnir inoltrada al consorzi da scola tochen ils 31 da december digl 

onn precedent. 
3En cass d'ina fusiun da vischnauncas sa l'extrada succeder cun in termin da visada 

extraordinari da silmeins treis meins sil datum dalla fusiun. 
4Scolars ch'ein da quei temps el consorzi da scola fineschan lur entira scolaziun obligatoria 

restonta el consorzi. 
5Vischnauncas che extreschan dil consorzi da scola han negin dretg silla facultad dil consorzi 

ni sin ina restituziun dallas atgnas prestaziuns. 
6La responsabladad d'ina vischnaunca che extrescha dil consorzi da scola resta en vigur 

enviers il consorzi da scola per tut las obligaziuns pridas avon e tochen l'extrada. 

 

Art. 31 

Aboliziun 
1Sche duas ni dapli vischnauncas dil consorzi extreschan il medem mument dil consorzi da 

scola, vegn quel abolius. 
2En cas d'ina aboliziun dil consorzi da scola sto la regulaziun dalla responsabladad enviers ils 

debiturs e la liquidaziun d'ina eventuala facultad e la repartiziun da quella vegnir approbada 

da tut las vischnauncas dil consorzi. 
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Approbau dallas radunonzas communalas: 

 

 

Laax, ils …………………. 

 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 

 

 

Falera, ils …………………. 

 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 

 

 

Sagogn, ils …………………. 

 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 

 

 

Schluein, ils …………………. 

 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 
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Statuten des Schulverbandes der Gemeinden Laax, Falera, 
Sagogn und Schluein 
 

Gestützt auf Art. 52ff. des Gemeindegesetzes des Kantons Graubünden (GG; BR 
175.050). 
 

Personen-, Funktions- und Berufsbezeichnungen in diesem Statut beziehen sich auf 
beide Geschlechter, soweit sich aus dem Sinn der einzelnen Artikel nicht etwas ande-
res ergibt. 
 

I. Allgemeine Bestimmungen 
 

Art. 1 

Name, Sitz 
1 Unter dem Namen «Schulverband der Gemeinden Laax, Falera, Sagogn und Schlu-
ein» (nachfolgend Schulverband) besteht ein Gemeindeverband als öffentlich-rechtli-
che Körperschaft im Sinne von Art. 51 ff. des Gemeindegesetzes des Kantons Grau-
bünden. 
2 Der Schulverband hat seinen Sitz in Laax. 
 

Art. 2 

Zweck, Schulstandort 
1 Der Schulverband führt als Trägerschaft der vier Verbandsgemeinden den Kinder-
garten, die Primarschule sowie die Sekundarstufe I im Sinne der kantonalen Gesetz-
gebung. 
2 Der Schulverband verpflichtet sich, 

- in jeder Gemeinde den Kindergarten im Dorf zu führen und die Kindergarten-
schüler/-innen dort zu unterrichten, sofern die Mindestzahlen gemäss der kan-
tonalen Volksschulverordnung erreicht werden. Die Schulkommission kann 
diese Mindestzahl situativ anpassen; 

- in jeder Gemeinde mindestens zwei Primarschulabteilungen zu führen und die 
Primarschüler/-innen entweder in der eigenen oder in der Nachbargemeinde 
zu unterrichten (als Nachbargemeinden gelten Laax und Falera sowie Sagogn 
und Schluein);  

- alle Schüler/-innen der Sekundarstufe I in der verbandseigenen Schule der 
Sekundarstufe I zu unterrichten; 

- für den Schulverband eine gemeinsame Schulleitung mit Gesamtschulleitung 
und Ortsschulleitungen sowie einem zentralen Schulsekretariat einzurichten. 
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3 Von einer Schulung in der Verbandsschule ausgenommen sind Schüler/-innen, die 
im Kindergarten, in der Primarschule oder in der Sekundarstufe I eine externe Son-
derschulung, eine Privat- oder Mittelschule besuchen. 
 

Beim Besuch von weiteren Schulen, die nicht erwähnt sind, ist von den Erziehungs-
berechtigten zuhanden der Schulkommission der Nachweis über die Erfüllung der 
Schulpflicht zu erbringen. 
4 Die Schulstandorte für den Kindergarten und die Primarschule sind Laax, Falera, 
Sagogn und Schluein. Die Sekundarstufe I wird in Laax geführt. 
 

Art. 3 

Gründung 

Die Gründung des Schulverbandes erfolgt durch Beschluss der Gemeindeversamm-
lungen der Verbandsgemeinden (nachfolgend Gemeindeversammlungen genannt). 
 

II. Organisation 

 
Art. 4 

Organe 

Die ordentlichen Organe des Schulverbandes sind: 
a) die Gemeindeversammlungen; 
b) die Schulkommission; 
c) die Schulleitung; 
d) die Geschäftsprüfungskommission des Schulverbandes. 
 

Art. 5 

Unvereinbarkeit 
1 Verwandte und Verschwägerte in gerader Linie, Geschwister, Ehegatten und Perso-
nen, die zusammen in eingetragener Partnerschaft oder faktischer Lebensgemein-
schaft leben, dürfen nicht gleichzeitig der Schulkommission und der Geschäftsprü-
fungskommission angehören. 
2 Angestellte des Schulverbandes dürfen weder Mitglied der Schulkommission noch 
der Geschäftsprüfungskommission sein. 
 

a) Gemeindeversammlungen 

 

Art. 6 

Aufgaben und Befugnisse 

Die Gemeindeversammlungen haben folgende Aufgaben und Befugnisse: 
1. Erlass der Statuten sowie Beschlussfassung über Änderungen der Statuten; 
2. Erlass der Schulordnung sowie Beschlussfassung über Änderungen der 

Schulordnung; 
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3. Beschlussfassung in Angelegenheiten des Schulverbands auf Antrag 

der Schulkommission; 
 

 

4. Entgegennahme und Genehmigung von Jahresrechnung, Budget und Revisi-
onsbericht; 

5. Regelung über die Entschädigung der Schulkommission; 
6. Beschluss über den Beitritt weiterer Gemeinden; 
7. Auflösung des Schulverbandes. 

Die Beschlüsse in Punkt 1 bis und mit 7 gelten als genehmigt, wenn sie von allen Ge-
meindeversammlungen gutgeheissen werden. 
 

Art.7 

Initiativrecht 
1 Durch eine Initiative kann wie folgt bei der Schulkommission ein Antrag eingereicht 
werden: 

a. der Vorstand einer Verbandsgemeinde oder 
b. mindestens 100 Stimmberechtigten aus den Verbandsgemeinden. 

2 Die Initiative kann in Form einer allgemeinen Anregung oder eines ausgearbeiteten 
Entwurfes eingereicht werden. Ungültige oder rechtswidrige Initiativbegehren hat die 
Schulkommission mit Begründung zurückzuweisen. 
3 Gültig zustande gekommene Initiativen sind, gegebenenfalls verbunden mit einem 
Gegenvorschlag, innert neun Monaten seit der Einreichung den Gemeindeversamm-
lungen zur Abstimmung zu unterbreiten. 
4 Eine Initiative kann von den fünf Erstunterzeichnenden bis zur Festsetzung der 
Volksabstimmung zurückgezogen werden, sofern sie keine anders lautende Rück-
zugsklausel enthält. 
 

Art. 8 

Abstimmungsverfahren 
1 Die Abstimmungen über Sachvorlagen werden gemeindeweise nach Massgabe des 
jeweiligen Gemeinderechts durchgeführt. Subsidiär gilt das Gesetz über die politi-
schen Rechte im Kanton Graubünden. 
2 Traktanden des Schulverbandes sind den Gemeindeversammlungen innert sechs 
Monaten ab Zustellung durch die Schulkommission zur Abstimmung vorzulegen. 
3 Anträge der Schulkommission gelten als angenommen, wenn sie von allen Ver-
bandsgemeinden gutgeheissen werden. 
 

b) Schulkommission 

 

Art. 9 
1 Jede Verbandsgemeinde stellt ein Schulkommissionsmitglied. 
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2 Die Vorsteher der Bildungsdepartemente der Verbandsgemeinden nehmen 

in der Regel Einsitz in die Schulkommission. 
3 Die Gemeindepräsidenten bestimmen ein weiteres Kommissionsmitglied, welches 
eine ausgewiesene Kompetenz in den Bereichen Führung und Bildung mitbringt und 
gleichzeitig der Kommission als Präsident vorsteht. 
4 Die Amtsdauer der Kommissionsmitglieder richtet sich nach dem jeweiligen 

Gemeinderecht. Die Anstellung des Kommissionspräsidenten wird in einem Arbeits-
vertrag geregelt. 
 

Art. 10 

Aufgaben und Befugnisse 

Die Schulkommission leitet den Schulverband. lhr obliegt insbesondere die strategi-
sche Führung des Schulverbandes. Sie sorgt für die Umsetzung der Schulgesetzge-
bung von Bund, Kanton und des Schulverbandes. Sie erfüllt alle Aufgaben im Schul-
wesen, die nicht durch kantonale Gesetze oder durch diese Statuten und die Schul-
ordnung des Schulverbandes, einer anderen Behörde oder einer anderen Instanz 
übertragen sind. lhr obliegt namentlich: 

1. Festlegung der strategischen Ausrichtung und der Jahresziele sowie von 
Schulentwicklungs- und Qualitätsmassnahmen in Absprache mit der Schullei-
tung; 

2. Führung, Anstellung und Entlassung der Schulleitung; 
3. Wahl und Entlassung von Lehrpersonen und weiterem Personal des Schulver-

bandes auf Antrag der Gesamtschulleitung; 
4. Festsetzung der Anstellungsbedingungen für Lehrpersonen, einschliesslich 

der Lohnstufen im Rahmen der kantonalen Gesetzgebung; 
5. Ausarbeitung einer Schulordnung zuhanden der Gemeindeversammlungen 

und des kantonalen Erziehungsdepartementes; 
6. Genehmigung und Erlass der Disziplinarordnung und allfällige weiterer Vor-

schriften und Reglemente auf Antrag der Schulleitung; 
7. Erlass von Funktionendiagramm und Pflichtenheft für die Schulleitung; 
8. Ausarbeitung und Anpassungen der Mietverträge zuhanden der Gemeindevor-

stände; 
9. Erstellung von Jahresbericht, Budget und Jahresrechnung zuhanden der Ge-

meindevorstände, welche diese den Gemeindeversammlungen zur Genehmi-
gung unterbreiten. 

 

Art. 11 

Sitzungen- und Beschlussfähigkeit 
1 Die Schulkommission wird vom Schulkommissionspräsidenten einberufen, so oft es 
die Geschäfte erfordern oder wenn ein Mitglied der Schulkommission dies verlangt. 
Die Einladung erfolgt in der Regel 5 Tage im Voraus unter Angabe der Traktanden. 
2 ln der Regel nimmt die Gesamtschulleitung mit beratender Stimme an den 
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Schulkommissionssitzungen teil. 
3 Über die Sitzungen ist ein Protokoll zu führen. 
4 Die Schulkommission ist beschlussfähig, wenn mindestens drei Mitglieder anwe-
send sind. 
5 Jedes Schulkommissionsmitglied ist zur Abgabe seiner Stimme verpflichtet. Bei al-
len Abstimmungen und Wahlen gilt das absolute Mehr der Anwesenden. Vorbehalten 
bleiben die Bestimmungen über den Ausstand gemäss Art. 33 des Gemeindegeset-
zes des Kantons Graubünden. 
6 Bei Stimmengleichheit in Sachfragen entscheidet der Präsident, bei Wahlen 

das Los. 
 

Art. 12 

Präsident 
1 Der Präsident bereitet die Sitzung vor, lädt dazu ein und leitet sie. Er sorgt für die 
Ausführung der gefassten Beschlüsse. Er ist für die Korrespondenz zuständig und er-
stellt zusammen mit der Kommission und der Schulleitung den Jahresbericht zuhan-
den der Gemeindeversammlungen. 
2 ln dringenden Fällen trifft er zusammen mit der Gesamtschulleitung oder einem wei-
teren Schulkommissionsmitglied die erforderlichen Vorkehrungen. Nachträglich hat er 
diese der Schulkommission vorzulegen. 
 

Art. 13 

Vertretung nach aussen 
1 Die Schulkommission vertritt den Schulverband gegenüber Drittpersonen, vor Be-
hörden und vor Gericht. Die Schulkommission wird durch den Präsidenten vertreten. 
2 Die rechtsverbindliche Unterschrift für den Schulverband führt der Präsident oder 
ein weiteres Schulkommissionsmitglied mit der Gesamtschulleitung bzw. deren Stell-
vertretung kollektiv zu zweien. 
 

c) Schulleitung 

 

Art. 14 

Anstellung der Schulleitung 
1 Der Schulverband setzt eine Schulleitung ein. 
2 Die Schulleitung besteht aus einer Gesamtschulleitung, je einer Ortsschulleitung für 
den Kindergarten und die Primarschule von Laax-Falera und für den Kindergarten 
und die Primarschule von Sagogn-Schluein sowie einer Schulleitung für die Sekun-
darstufe I. 
3 Das Anstellungsverhältnis der Schulleitungen wird unter Beachtung des kantonalen 
Rechts durch öffentlich-rechtlichen Vertrag begründet. 
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Art. 15 

Aufgaben und Befugnisse 

Der Schulleitung obliegt die operative Führung der Schule. Aufgaben und Kompeten-
zen sind in den Pflichtenheften für die Gesamtschulleitung sowie für die Ortsschullei-
tungen und die Leitung der Sekundarstufe I geregelt. 
 

d) Geschäftsprüfungskommission 

 

Art. 16 

Zusammensetzung 
1 Die Geschäftsprüfungskommission des Schulverbands besteht aus je einem Vertre-
ter aus jeder Verbandsgemeinde. 
2 Die Mitglieder der Geschäftsprüfungskommission werden durch die jeweilige Ge-
schäftsprüfungskommission der beteiligten Verbandsgemeinden aus den eigenen 
Reihen gewählt. 
 

Art. 17 

Aufgaben und Zuständigkeit 
1 Die Geschäftsprüfungskommission überprüft jährlich die Rechnungs- und Ge-
schäftsführung des Schulverbandes sowie die Tätigkeit der Schulkommission. Sie 
kann die externe Prüfungsstelle der rechnungsführenden Verbandsgemeinde beizie-
hen. Sie erstattet den Gemeindeversammlungen schriftlich Bericht und stellt Antrag. 
2 Die Geschäftsprüfungskommission darf ihr Kontrollrecht jederzeit und unangemel-
det ausüben. Sie hat Einsicht in die Akten. 
 

 

III. Schulanlagen und Schultransporte 
 

Art. 18 

Infrastruktur Kindergarten 
1 Die Gemeinden stellen dem Schulverband die erforderlichen Räumlichkeiten und 
die Grundausstattung für die Kindergarten zur Verfügung. 
2 Der Schulverband tritt gegenüber den Gemeinden als Mieter auf. 
3 Einzelheiten werden im Mietvertrag geregelt.  
 

Art. 19 

Infrastruktur Primarschule 
1 Die Gemeinden stellen dem Schulverband die erforderlichen Räumlichkeiten und 
die Grundausstattung für die Primarschule zur Verfügung. 
2 Der Schulverband tritt gegenüber den Gemeinden als Mieter auf. 
3 Einzelheiten werden im Mietvertrag geregelt. 
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Art. 20 

Infrastruktur Sekundarstufe I 
1 Die Gemeinden stellen dem Schulverband die erforderlichen Räumlichkeiten und 
die Grundausstattung für die Sekundarstufe I zur Verfügung. 
2 Der Schulverband tritt gegenüber den Gemeinden als Mieter auf. 
3 Einzelheiten werden im Mietvertrag geregelt. 
 

Art. 21 

Infrastruktur Tagesstruktur 
1 Der Schulverband organisiert die Tagesstruktur in den Verbandsgemeinden. Diese 
stellen die notwendigen Lokalitäten zur Verfügung. 
2 Der Schulverband tritt gegenüber den Gemeinden als Mieter auf. 
3 Einzelheiten werden im Mietvertrag geregelt. 
 

Art. 22 

Schultransporte 
1 Der Schulverband organisiert die Schultransporte für die Primarschulen und die Se-
kundarstufe I zwischen den Verbandsgemeinden. Das gleiche gilt für den Kindergar-
ten, sofern die Mindestzahlen in einer Gemeinde nicht erreicht werden sollten. 
2 Die Betriebskosten für die Transporte der Schüler/-innen der Primarschule und der 
Sekundarstufe I werden vom Schulverband gemäss Art. 24 getragen. Das gleiche gilt 
für den Kindergarten, sofern die Mindestzahlen in einer Gemeinde nicht erreicht wer-
den sollten. 
 

IV. Finanzen 

 
Art. 23 

Geschäftsjahr 

Das Geschäftsjahr des Schulverbandes dauert jeweils vom 1. August bis 31. Juli. 
 

Art. 24 

Kosten 

Als Betriebs- und Verwaltungskosten des Schulverbandes gelten: 
1. Besoldung inkl. Sozialleistungen aller Mitarbeitenden des Schulverbandes; 
2. Auslagen für die Lehrerweiterbildung; 
3. Mietkosten der Schulräumlichkeiten und der vom Schulverband mitbenützten 

Gebäude- und Anlageteile; 
4. Sämtliche Neuanschaffungen, und auch der Unterhalt des Mobiliars  
5. Auslagen für das Unterrichts- und Verbrauchsmaterial; 
6. Auslagen für die elektronischen Medien; 
7. Auslagen für Exkursionen und Schulanlässe; 
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8. Transportkosten für die Schüler/-innen der Primarschule und der Sekundar-
stufe I und auch für die Schüler/-innen des Kindergartens, sofern die Mindest-
zahlen in einer Gemeinde nicht erreicht werden sollten; 

9. Entschädigungen der Schulkommissionsmitglieder; 
10. Entschädigung für die Rechnungsführung; 
 

11. Prämien der gemäss Art. 52 des kantonalen Volksschulgesetzes erforderlichen 
Versicherungen; 

12. weitere Auslagen für Aufgaben, die im Zusammenhang mit dem Schulbetrieb 
stehen. 

 

Nicht vom Schulverband, sondern von jeder Verbandsgemeinde (bzw. vom Kanton) 
separat zu tragen ist die Schulung und Förderung von Kindern und Schüler/-innen 
ausserhalb der kommunalen oder verbandsbezogenen Schulstrukturen (Sonderschu-
lung, Mittelschule, Spital- oder Heimschulung, usw.). 
 

Art. 25 

Kostenverteilung 
1 Die Betriebs- und Verwaltungskosten gemäss Art. 24 werden nach Abzug der Ein-
nahmen und Beträge des Kantons im Verhältnis der jeweiligen Anzahl der Schüler/in-
nen auf die Verbandsgemeinden aufgeteilt. Dies erfolgt in Bereichen für den Kinder-
garten, die Primarschule sowie die Sekundarstufe I. 
2 Als Stichtag für die Schülerzahl gilt der Stichtag des Amtes für Volksschule und 
Sport (AVS) für die kantonale Beitragsbemessung; 
3 Für Schüler/-innen, die während eines Schuljahres ein- oder austreten, werden die 
Schulkosten pro Monat in Rechnung gestellt (angebrochene Monate werden voll ver-
rechnet). 
 

Art. 26 

Finanzkompetenz Schulkommission 

Die jährliche Finanzkompetenz der Schulkommission beträgt gesamthaft CHF 
20'000.- für nicht budgetierte Ausgaben. 
 

V. Rechtspflege 

 
Art. 27 

Beschwerderecht 
Entscheide und Verfügungen der Schulkommission in Schulangelegenheiten können 
gemäss kantonalem Volksschulgesetz innert 10 Tagen seit der Mitteilung an das Er-
ziehungs-, Kultur- und Umweltschutzdepartement weitergezogen werden. 
 

Art. 28 
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Klagerecht 
Für Streitigkeiten zwischen dem Schulverband und den Verbandsgemeinden oder 
zwischen den Gemeinden unter sich gilt das Gesetz über die Verwaltungsrechts-
pflege des Kantons Graubünden. 
 

 

VI. Übergangs- und Schlussbestimmungen 
 

Art. 29 

Inkrafttreten 
1 Nach Annahme durch die Gemeindeversammlungen treten die Statuten in Kraft. 
2 Die Umsetzung des Unterrichts des Schulverbandes begann zum Schuljahr 
2022/23. 
 

Art. 30 

Beitritt, Austritt 
1 Die Verbandsgemeinden entscheiden über den Beitritt von weiteren Gemeinden. 
2 Eine Verbandsgemeinde kann frühestens nach fünf Jahren Mitgliedschaft unter Ein-
haltung einer zweijährigen Kündigungsfrist auf Ende eines Schuljahres aus dem 
Schulverband austreten. Die Kündigung muss jedoch bis am 31. Dezember des Vor-
jahres beim Schulverband eingereicht werden. 
3 lm Falle eines Gemeindezusammenschlusses kann der Austritt mit einer ausseror-
dentlichen Kündigungsfrist von mindestens drei Monaten auf den Fusionszeitpunkt 
hin erfolgen. 
4 Schüler/-innen, welche zu diesem Zeitpunkt dem Schulverband angehören, been-
den ihre gesamte restliche obligatorische Schulzeit im Schulverband. 
5 Der austretenden Verbandsgemeinde stehen keine Ansprüche auf das Verbandsver-
mögen oder auf Rückerstattung ihrer Leistungen zu. 
6 Die Haftung einer austretenden Verbandsgemeinde für ihre dem Schulverband ge-
genüber eingegangenen Verbindlichkeiten wie auch für die vor ihrem Ausscheiden 
entstandenen Verbindlichkeiten des Schulverbandes bleibt bestehen. 
 

Art. 31 

Auflösung 
1 Treten zwei oder mehr Verbandsgemeinden gleichzeitig aus dem Schulverband 

aus, wird er aufgelöst. 
2 Bei Auflösung des Schulverbandes bedarf die Regelung der Haftung durch die Ver-
bandsgemeinden gegenüber den durch den Schulverband eingegangenen Verbind-
lichkeiten sowie die Liquidation eines allfälligen Vermögens und dessen Verteilung 
unter die Verbandsgemeinden der Zustimmung aller Verbandsgemeinden. 
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Genehmigt durch die Gemeindeversammlungen 

 

 

Laax am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
 

 

 

 

 

Falera am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
 

 

 

 

 

Sagogn am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
 

 

 

 

 

Schluein am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
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Uorden da scola dil consorzi da scola dallas vischnauncas da Laax-
Falera-Sagogn-Schluein 

 

Sebasond sigl art. 20 dalla lescha davart las scolas popularas dil cantun Grischun (lescha da 
scola) dils 21 da mars 2012. 
Denominaziuns da persunas, da funcziuns e da professiuns en quels statuts serefereschan ad 

omisduas schlatteinas, schinavon ch'ei seresulta buc enzatgei auter ord il cuntegn dils singuls 

artechels. 
 

I. Disposiziuns generalas 

 

Art. 1 

Scalems da scola 

ll consorzi da scola meina ils suandonts scalems da scola: 
a) il scalem da scoletta 

b) il scalem primar 
c) il scalem secundar 1 

 

Art. 2 

Liug da scoletta 

ll consorzi da scola meina ils suandonts loghens da scola per ils differents scalems da scola : 
- en mintga vischnaunca dil consorzi il scalem da scoletta, aschiditg ch'il diember minimal 

vegn contonschius tenor l'ordinaziun cantunala davart la scola populara ; 
- a Falera : 1. + 2. classa primara ;  
- a Laax : 3. – 6. classa primara ;  
- a Sagogn : 1. + 2. classa primara cumbinada ; 3. + 4. classa primara ; 
- a Schluein : 1. + 2. classa primara cumbinada ; 5. + 6. classa primara ; 
- a Laax : scalem secundar I. 

 

Art. 3 

L'obligaziun d'ir a scola, frequentaziun gratuita 

L'obligaziun d'ir a scola sco era la frequentaziun gratuita sedrezzan tenor il dretg cantunal. 
 

Art.4 

Uras da bloc 

ll consorzi da scola garantescha las uras da bloc prescrettas dil Cantun. 
 

Art. 5 

Structuras dil di  
ll consorzi da scola porscha en cass da basegns en tut ils loghens da scola structuras dil di 
supplementaras. 
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Art. 6 

Purschidas supplementaras 
1ll consorzi da scola porscha lavur sociala da scola. 
2ll consorzi da scola organisescha en cass da basegns purschidas supplementaras sco classas 
da time-out ni purschidas specialas per scolars cun talents extraordinaris. 
 

Art. 7 

Mesiras dalla pedagogia speciala el sectur sempel 
Per ordinar e realisar las mesiras dalla pedagogia speciala el sectur sempel ei il consorzi da 
scola responsabels. 
 

Art. 8 

Valetaziun, promoziun, midada da scalem 

La valetaziun sco era la promoziun e la midada dil scalem dallas scolaras e dils scolars succedan 
tenor il dretg cantunal. 
 

II. Menaschi da scola 

 

Art. 9 

Lungatgs 
1Per tut las classas ei il romontsch (sursilvan) il lungatg d'instrucziun. 
Per informar e communicar cun scolaras e scolars d'auters lungatgs duein ins prender risguard a 
moda commensurada. 
2Sco lungatgs jasters vegnan purschi naven dalla 3. classa primara tudestg e naven dalla 5. 
classa primara engles. 
3ll consorzi da scola s'engascha tenor il concept linguistic dil consorzi da scola per la promoziun 
dil lungatg da scola e d'instrucziun. 
 

Art. 10 

Transport da scolaras e scolars 

La cumissiun da scola relai in reglament da transport. 
 

Art. 11 

Secretariat da scola 

Al consorzi da scola stat a disposiziun in secretariat da scola che sustegn las direcziuns da scola 
sco era las persunas dil fatg e las persunas d'instrucziun en lavurs administrativas. Tut ils loghens 
da scola san far diever dils survetschs dil secretariat da scola. 
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III. Scolaras e scolars 

 

Art. 12 

Obligaziuns 

Las scolaras ed ils scolars ein obligai da frequentar regularmein la scola sco era las occurrenzas 
da scola ed ils cuors declarai sco obligatoris. 
 

Art. 13 

Uorden disciplinar ed uorden dalla casa da scola 

Las scolaras ed ils scolars ston observar las prescripziuns digl uorden disciplinar e digl uorden 
dalla casa da scola. 
 

IV. Persunas d'instrucziun ed autras collaboraturas e collaboraturs 

 

Art. 14 

Relaziun d’engaschament 
1Las persunas d'instrucziun ed autras collaboraturas e collaboraturs ein persunas engaschadas 
dil consorzi da scola. 
2La relaziun d'engaschament dallas persunas d'instrucziun e d'autras collaboraturas e 
collaboraturs vegn reglaus cun in contract da dretg public che risguarda il dretg cantunal. Ultra 
dall'instrucziun e dalla collaboraziun s'auda tier il mandat professiunal dalla persuna d'instrucziun 
il perfecziunament e la participaziun alla concepziun, alla cultura ed al svilup dalla scola. La 
direcziun da scola sa far prescripziuns en quei connex. 
 

V. Direcziun da scola 

 

Art. 15 

Relaziun d’engaschament 
1ll consorzi da scola installescha ina direcziun da scola. 
2La direcziun da scola seconstituescha d'ina direcziun generala da scola, mintgamai d'ina 
direcziun da scola locala per la scoletta e la scola primara da Laax-Falera, per la scoletta e la 
scola primara da Sagogn-Schluein e d'ina direcziun da scola per il scalem superiur 1. 
3lgl engaschament dallas direcziuns da scola vegn reglaus cun in contract da lavur da dretg 
public che risguarda il dretg cantunal. 
 

Art. 16 

Funcziun 

La direcziun da scola ha I'incumbensa da procurar per il menaschi operativ ed il svilup qualitativ 
dalla scola. Ella ei plinavon responsabla per la direcziun dils secturs pedagogia, persunal, 
organisaziun, finanzas ed administraziun. 
 



 

4 
 

 

Art. 17 

Incumbensa e cumpetenzas 
1Las incumbensas e las cumpetenzas dalla direcziun generala da scola sco era dallas direcziuns 
da scola localas e dalla direcziun da scola dil scalem superiur ein regladas els carnets da duers 
respectivs ed el diagram da funcziuns che vegnan relaschai ed approbai dalla cumissiun da 
scola.  
2La direcziun da scola ha en special las suandontas incumbensas: 

- realisar I'orientaziun strategica fixada dalla cumissiun da scola, las finamiras da legislatura 
e las finamiras annualas sco era il maletg directiv;  

- prender mesiras en favur dil svilup dalla scola e dalla qualitad en concordanza cun la 
cumissiun da scola; 

- far il rapport final a scret per mauns dalla cumissiun da scola per realisar las finamiras dil 
svilup dalla scola e dalla qualitad; 

- far propostas alla cumissiun da scola arisguard I'elecziun ni la relaschada da persunas 
d'instrucziun ; 

- far propostas alla cumissiun da scola per fixar las cundiziuns d'engaschament per 
persunas d'instrucziun, inclus ils scalems da paga el rom dalla legislaziun cantunala; 

- eleger e relaschar ulteriur persunal dil consorzi da scola; 
- cussegliar, sustener e giudicar tut il persunal da scola; 
- orientar la cumissiun da scola davart igl onn da scola current, davart divergenzas dil 

preventiv e davart schabetgs impurtonts (rapport  periodic); 
- decider davart scolarisaziuns anticipadas resp. suspensiuns (scoletta, scalem primar); 
- decider davart la cuntinuaziun digl onn da scola en ina classa pli bassa, sch'igl affon ei 

surdumandaus; 
- decider davart sursiglir ina classa; 
- decider davart purschidas supplementaras per affons da lungatg jester tenor il concept 

linguistic dil consorzi da scola e davart I'organisaziun da talas; 
- decider davart l'ordinaziun e l'annullaziun da mesiras dalla pedagogia speciala sin il 

sectur sempel e davart l'organisaziun da talas; 
- decider davart la cuntinuaziun dalla formaziun, suenter ch'il temps da scola obligatori ei 

terminaus; 
- decider davart ina relaschada anticipada d'in affon il pli baul el davos onn da scola 

obligatori ; 
- decider davart I'exclusiun dalla scola duront la frequentaziun dalla scola postobligatoria ; 
- decider davart il congedida scolaras e scolars tochen 15 dis; 
- relaschar in uorden dalla casa da scola; 
- fixar il temps d'instrucziun quotidian; 
- elavurar per mauns dalla cumissiun da scola in concept arisguard la tgira dalla lavur da 

geniturs e la participaziun da geniturs e da scolaras e scolars (p.ex. cussegl da geniturs, 
parlament da scolaras e scolars). 
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VI. Cumissiun da scola 

 

Art. 18 

Organisaziun, cumpetenza da decider 

La cumposiziun e I'organisaziun sco era il cuoz digl uffeci e la cumpetenza da decider dalla 
cumissiun da scola sedrezzan tenor ils statuts dil consorzi da scola. 
 

Art. 19 

Funcziun 
1La cumissiun da scola ei, cun resalva dallas incumbensas e cumpetenzas dallas radunonzas 
communalas, igl organ suprem dil consorzida scola. Ella ei responsabla per la survigilonza 
generala dil menaschi da scola. Ella meina e surveglia igl areal da scola cun risguardar las 
prescripziuns dalla Confederaziun, dil Cantun e dallas vischnauncas. Ad ella suttastat en special 
la direcziun strategica dil consorzi da scola. 
2La cumissiun da scola fixescha I'orientaziun strategica e las finamiras, en special las finamiras 
strategicas e/u las finamiras annualas ed approbescha il rapport respectiv dalla direcziun da 
scola. Las finamiras strategicas cuozan per regla quater onns. 
 

Incumbensas e cumpetenzas  
1Las incumbensas e las cumpetenzas ein regladas el diagram da funcziuns che vegn relaschaus 
dalla cumissiun da scola. 
2La cumissiun da scola ha en special las suandontas incumbensas: 

- elavurar e modificar igl uorden da scola per mauns dallas radunonzas communalas; 
- elavurar in maletg directiv dalla scola, verificar quel periodicamein e sviluppar vinavon el; 
- engaschar e relaschar sco era menar/sustener la direcziun da scola;  
- eleger e relaschar persunas d'instrucziun sin proposta dalla direcziun generala da scola; 
- fixar las cundiziuns d'engaschament per persunas d'instrucziun, inclus ils scalems da 

paga el rom dalla legislaziun cantunala sin proposta dalla direcziun generala da scola; 
- approbar e relaschar igl uorden disciplinar ed eventualmein ulteriuras prescripziuns e 

reglaments sin proposta dalla direcziun da scola;  
- relaschar il diagram da funcziuns ed il carnet da duers per la direcziun da scola;  
- elavurar ed adattar ils contracts da locaziun per mauns dallas suprastonzas communalas; 
- cumpilar il rapport annual, il preventiv ed il quen annual per mauns dallas suprastonzas 

communalas che suttamettan quels allas radunonzas communalas per approbaziun; 
- eleger il miedi ed il dentist da scola;  
- fixar las vacanzas - cun excepziun dallas vacanzas d'atun e da Nadal - en cunvegna e 

tenor coordinaziun cun las autoritads da scola dalla regiun e declarar sco obligatorias 
occurrenzas da scola specialas che han liug suentermiezdis libers ni sondas;  

- relaschar in reglament davart absenzas e congedis sin proposta dalla direcziun generala 
da scola;  

- relaschar in reglament davart las structuras dil di inclus il reglament da tariffa;  
- decider davart l'exclusiun dalla scola d'in affon duront il temps da scola obligatori;  
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- decider davart l'admissiun d'in affon dad auters purtaders da scola e davart la taxa da 
scola;  

- approbar sin proposta dalla direcziun da scola il concept arisguard la tgira dalla lavur da 
geniturs e la participaziun da geniturs e da scolaras e scolars;  

- ev. relaschar in reglament da persunal. 
 

Art. 20 

President 
1Las incumbensas dil president dalla cumissiun da scola ein descrettas els statuts. 
2ll president ei responsabels che la cumissiun da scola adempleschi las incumbensas adossadas 
ad ella tenor duer e cun risguardar las prescripziuns legalas, statutaras e reglamentaras e ch'ils 
conclus e las decisiuns dalla cumissiun da scola vegnien realisai a moda adequata e punctuala. 
3ll president ei responsabels per la survigilonza dalla direcziun da scola e per la controlla da lur 
activitad. Per quei intent ha liug ina tochen duas gadas il meins in brat standardisau denter il 
president e la direcziun generala da scola. 
4ll president tgira il brat cun ils presidents communals el rom da silmeins duas sesidas annualas, 
en special en connex cun il quen annual ed il preventiv dil consorzi da scola. 
5ll president ei responsabels per la scolaziun ed il perfecziunament dallas commembras e dils 
commembers dalla cumissiun da scola e dalla direcziun da scola. 
6ll president procura a moda adattada per in'evaluaziun dils resultats e dalla cultura da lavur dalla 
cumissiun da scola. 
 

VII. Giurisdicziun 

 

Art.21 

Recuors da survigilonza 
1Reclamaziuns che sedrezzan ad ina persuna d'instrucziun ein d'inoltrar alla direcziun da scola. 
Avon eis ei d'encurir il discuors cun la persuna d'instrucziun. 
2Reclamaziuns che sedrezzan alla direcziun da scola ein da drizzar alla cumissiun da scola. Avon 
eis ei d'encurir il discuors cun la direcziun da scola. 
 

Art. 22 

Vias legalas 
1Encunter disposiziuns e conclus dallas persunas d'instrucziun sa vegnir fatg recuors enteifer 
diesch dis alla direcziun da scola. 
2Encunter disposiziuns e conclus dalla direcziun da scola sa vegnir fatg recuors enteifer diesch 
dis dapi la communicaziun alla cumissiun da scola. 
3Encunter disposiziuns e conclus dalla cumissiun da scola sa vegnir fatg recuors enteifer diesch 
dis dapi la communicaziun al Departament d'educaziun, cultura e protecziun digl ambient dil 
Grischun, aschinavon che la lescha da scola populara prevesa buc enzatgei auter. Encunter 
decisiuns d'assegnaziun negativas ed encunter disposiziuns arisguard nunpromoziun resp. 
promoziun sa vegnir fatg recuors enteifer 10 dis agl Uffeci per la scola populara ed il sport. 
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VIII. Disposiziuns finalas 

 

Art. 23 

Entrada en vigur  
Quei uorden da scola entra en vigur cun la lubientscha dallas radunonzas communalas e dil 
Departament d'educaziun, cultura e protecziun digl ambient sin igl 1. d'uost 2025. 
 

Approbau dallas radunonzas communalas: 
 

Laax, ils …………………. 
 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 
 

 

Falera, ils …………………. 
 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 
 

 

Sagogn, ils …………………. 
 

 

 

 

 

president communal scarvon communal 
 

 

Schluein, ils …………………. 
 

 

 

 

president communal scarvon communal 



 

 

Schulordnung des Schulverbandes der Gemeinde Laax – 
Falera – Sagogn – Schluein 
 
Gestützt auf Art. 20 des Gesetzes für die Volksschulen des Kantons Graubünden vom 
21. März 2012. 
 
Personen-, Funktions- und Berufsbezeichnungen in dieser Schulordnung beziehen 
sich auf beide Geschlechter, soweit sich aus dem Sinn der einzelnen Artikel nicht et-
was anderes ergibt. 
 

I. Allgemeine Bestimmungen 
 
Art. 1  
Schulstufen 
Der Schulverband führt folgende Schulstufen: 
a) Kindergartenstufe 
b) Primarstufe 
c) Sekundarstufe I 
 
Art. 2 
Schulort 
Der Schulverband führt für die verschiedenen Schulstufen an folgenden Schulstand-
orten: 

- in jeder Verbandsgemeinde: Kindergartenstufe, sofern die Mindestzahlen ge-
mäss der kantonalen Volksschulverordnung erreicht werden; die Schulkom-
mission kann diese Mindestzahl situativ anpassen. 

- in Falera: 1.+ 2. Primarklasse; 
- in Laax: 3. - 6. Primarklasse; 
- in Sagogn: 1. + 2. Primarklasse als Kombiklasse; 3. + 4. Primarklasse 
- in Schluein: 1. + 2. Primarklasse als Kombiklasse; 5. + 6. Primarklasse 
- in Laax: Sekundarstufe I 

Die 3. - 6. Primarklassen werden in der Regel als einklassige Abteilungen geführt. 
 
Art. 3  
Schulpflicht, Unentgeltlichkeit 
Die Schulpflicht sowie die Unentgeltlichkeit richten sich nach dem kantonalen Recht. 
 
Art. 4 
Blockzeit 
Der Schulverband gewährleistet auf der Kindergarten- und Primarstufe die kantonal 
vorgeschriebene Blockzeit. 
 
Art. 5 
Tagesstruktur 
Der Schulverband bietet an allen Schulstandorten bei Bedarf weiter gehende Tages-
strukturen an. 
 



 

 
 
Art. 6  
Zusätzliche Angebote 
1 Der Schulverband bietet eine Schulsozialarbeit an. 
2 Der Schulverband richtet bei Bedarf zusätzliche Angebote wie Time-out-Klassen 
oder spezielle Angebote für Schüler/-innen mit besonderen Begabungen ein. 
 
Art. 7 
Sonderpädagogische Massnahmen im niederschwelligen Bereich 
Für die Anordnung und Umsetzung der sonderpädagogischen Massnahmen im nie-
derschwelligen Bereich ist der Schulverband zuständig. 
 
Art. 8 
Beurteilung, Promotion, Übertritt 
Die Beurteilung sowie die Promotion und der Übertritt der Schülerinnen und Schüler 
erfolgt nach kantonalem Recht. 
 

II. Schulbetrieb 
 
Art. 9 
Sprachen 
1 Die Schulsprache für alle Klassen ist Romanisch (Sursilvan). Bei der Information und 
Kommunikation soll auf Anderssprachige gebührend Rücksicht genommen werden. 
2 Als Fremdsprachen werden ab der 3. Primarklasse Deutsch und ab der 5. Primar-
klasse Englisch angeboten. 
3 Der Schulverband setzt sich gemäss Sprachenkonzept des Schulverbandes für die 
Förderung der Schulsprache ein. 
 
Art. 10 
Schülertransport  
Die Schulkommission erlässt ein Transportreglement. 
 
Art. 11 
Schulsekretariat 
Dem Schulverband steht ein Schulsekretariat zur Verfügung, welches die Schullei-
tung sowie die Fach- und Lehrpersonen bei administrativen Arbeiten unterstützt und 
auf welches alle Schulstandorte Zugriff haben. 
 

III. Schülerinnen und Schüler 
 
Art. 12 
Pflichten 
Die Schülerinnen und Schüler sind zum regelmässigen Besuch der Schule sowie der 
obligatorisch erklärten Schulanlässe und Lehrveranstaltungen verpflichtet, 
 
 
 



 

 
 
Art. 13 
Disziplinar- und Schulhausordnung  
Die Schülerinnen und Schüler haben den Vorschriften der Disziplinar- und Schul-
hausordnung zu folgen. 
 

IV. Lehrpersonen und weitere Mitarbeitende 
 
Art. 14 
Anstellungsverhältnis 
1 Die Lehrpersonen und die weiteren Mitarbeitenden sind Angestellte des Schulver-
bandes. 
2 Das Anstellungsverhältnis der Lehrpersonen und der weiteren Mitarbeitenden wird 
unter Beachtung des kantonalen Rechts durch öffentlich-rechtlichen Vertrag begrün-
det. 
 
Berufsauftrag 
Zum Berufsauftrag der Lehrperson gehören neben Unterricht und Zusammenarbeit 
die Weiterbildung und die Mitwirkung bei der Schulgestaltung, Schulkultur und Schul-
entwicklung. Die Schulleitung kann dazu Vorgaben machen. 
 

V. Schulleitung 
 
Art. 15 
Anstellungsverhältnis 
1 Der Schulverband setzt eine Schulleitung ein. 
2 Die Schulleitung besteht aus einer Gesamtschulleitung und einer Ortsschulleitung 
für die Kindergarten- und die Primarstufe von Falera – Laax und einer Ortsschullei-
tung für die Kindergarten- und die Primarstufe von Sagogn-Schluein sowie einer 
Schulleitung für die Sekundarstufe I in Laax. 
3 Das Anstellungsverhältnis der Schulleitungen wird unter Beachtung des kantonalen 
Rechts durch öffentlich-rechtlichen Vertrag begründet. 
 
Art. 16 
Funktion 
Der Schulleitung obliegen die operative Führung und Qualitätsentwicklung der Schu-
len. Sie ist für die Führung in den Bereichen Pädagogik, Personal, Organisation, Fi-
nanzen und Administration verantwortlich. 
 
Art. 17 
Pflichten und Kompetenzen 

1 Aufgaben und Kompetenzen der Gesamtschulleitung sowie der Orts- und 
Oberstufenschulleitung sind in den jeweiligen Pflichtenheften und im Funkti-
onsdiagramm geregelt, welche von der Schulkommission erlassen werden. 

 
2 Der Schulleitung obliegt insbesondere: 



 

- Umsetzung der von der Schulkommission festgelegten strategischen Ausrich-
tung und der entsprechenden Ziele sowie des Leitbildes; 
 

- Erarbeitung und Umsetzung von Massnahmen zur Schul- und Qualitätsent-
wicklung in Absprache mit der Schulkommission; 

- Schriftliche Berichterstattung an Schulkommission zur Umsetzung der Ziele 
und der Schul- und Qualitätsentwicklung; 

- Antrag an Schulkommission zur Wahl und Entlassung von Lehrpersonen; 
- Antrag an Schulkommission zur Festsetzung der Anstellungsbedingungen für 

Lehrpersonen, einschliesslich der Lohnstufen im Rahmen der kantonalen Ge-
setzgebung; 

- Wahl und Entlassung von weiterem Personal des Schulverbandes; 
- Beratung, Coaching und Beurteilung des gesamten Schulpersonals; 
- Orientierung der Schulkommission über das laufende Schuljahr, Budgetabwei-

chungen und über wichtige Vorfälle (periodische Berichterstattung); 
- Entscheid über die Vorverlegung beziehungsweise den Aufschub des Eintritts 

in die Kindergarten- und Primarstufe; 
- Entscheid über die Fortsetzung des Schuljahres in einer unteren Klasse bei 

Überforderung eines Kindes; 
- Entscheid betreffend Überspringen einer Klasse; 
- Entscheid über zusätzliche Angebote für fremdsprachige Kinder gemäss Spra-

chenkonzept des Schulverbandes und Organisation derselben; 
- Entscheid über Anordnung und Aufhebung von sonderpädagogischen Mass-

nahmen im niederschwelligen Bereich sowie Organisation derselben; 
- Entscheid über den Besuch weiterer Schuljahre nach Erfüllung der obligatori-

schen Schulzeit; 
- Entscheid über die vorzeitige Entlassung eines Kindes frühestens im letzten 

obligatorischen Schuljahr; 
- Entscheid über den Schulausschluss während des nachobligatorischen Schul-

besuches; 
- Entscheid über die Beurlaubung von Schülerinnen und Schülern bis zu 15 Ta-

gen; 
- Erlass einer Schulhausordnung; 
- Festlegung der täglichen Unterrichtszeit; 
- Pflege der Elternarbeit sowie der Eltern- und Schülermitwirkung (z. Bsp. El-

ternrat, Schülerparlament) gemäss Konzept. 
 

VI. Schulkommission 
 
Art. 18 
Organisation, Beschlussfähigkeit  
Zusammensetzung und Organisation sowie Amtsdauer und Beschlussfähigkeit der 
Schulkommission richten sich nach den Statuten des Schulverbandes. 
 
Art. 19 
Funktion 
1 Die Schulkommission ist, vorbehaltlich der Aufgaben und Befugnisse der Gemein-
deversammlungen, das höchste Organ des Schulverbandes und in dieser Funktion 
für die Oberaufsicht des Schulbetriebes verantwortlich. Sie führt und überwacht das 



 

Schulwesen in Anwendung der Vorschriften des Bundes, des Kantons und der Ge-
meinden. lhr obliegt insbesondere die strategische Führung des Schulverbandes. 
 

2 Die Schulkommission legt die strategische Ausrichtung sowie die zu erreichenden 
strategischen Ziele und/oder Jahresziele fest und genehmigt die diesbezügliche Be-
richterstattung der Schulleitung. Die strategischen Ziele werden in der Regel für vier 
Jahre festgelegt. 
 
Pflichten und Aufgaben 
1 Aufgaben und Kompetenzen sind im Funktionendiagramm geregelt, welches von der 
Schulkommission selbst erlassen wird. 
2 Der Schulkommission obliegen insbesondere: 

- Ausarbeitung und Änderung der Schulordnung zuhanden der Gemeindever-
sammlungen; 

- Erarbeitung eines schulischen Leitbildes sowie periodische Überprüfung und 
Weiterentwicklung desselben; 

- Anstellung und Entlassung sowie Führung und Unterstützung der Schulleitung; 
- Wahl und Entlassung von Lehrpersonen auf Antrag der Gesamtschulleitung; 
- Festlegung der Anstellungsbedingungen für Lehrpersonen, einschliesslich der 

Lohnstufen im Rahmen der kantonalen Gesetzgebung auf Antrag der Gesamt-
schulleitung; 

- Erlass der Disziplinarordnung und allfällige weiterer Vorschriften und Regle-
mente auf Antrag der Schulleitung; 

- Erlass von Funktionendiagramm und Pflichtenheft für die Schulleitung; 
- Ausarbeitung und Anpassung der Mietverträge zuhanden der Gemeindevor-

stände; 
- Erstellung von Jahresbericht, Budget und Jahresrechnung zuhanden der Ge-

meindevorstände, welche diese den Gemeindeversammlungen zur Genehmi-
gung unterbreiten; 

- Wahl des Schularztes und des Schulzahnarztes; 
- Festlegung der Ferien - mit Ausnahme der Herbst- und Weihnachtsferien in 

Absprache und Koordination mit den Schulbehörden der Region sowie Obliga-
torischerklärung von besonderen Schulanlässen an freien Nachmittagen oder 
Samstagen; 

- Erlass eines Reglements über Absenzen und Urlaub auf Antrag der Gesamt-
schulleitung; 

- Erlass eines Reglements über die Tagesstrukturen inkl. Tarifordnung; 
- Entscheid über den Schulausschluss eines Kindes während der obligatori-

schen Schulzeit; 
- Entscheid über die Aufnahme eines Kindes einer anderen Schulträgerschaft 

sowie über das Schulgeld; 
- Genehmigung des Konzeptes zur Pflege der Elternarbeit sowie der Eltern- und 

Schülermitwirkung auf Antrag der Schulleitung; 
- Erlass eines Personalreglements bei Bedarf. 

 
Art. 20 
Präsident 
1 Die Aufgaben des Präsidenten der Schulkommission sind in den Statuten umschrie-
ben. 



 

 
 
 
2 Der Präsident ist dafür zuständig, dass die Schulkommission die ihr zugewiesenen 
Aufgaben pflichtgemäss und unter Beachtung der gesetzlichen, statutarischen und 
reglementarischen Vorschriften erfüllt und die von der Schulkommission gefassten 
Beschlüsse und Entscheide sachgemäss und termingerecht umgesetzt werden. 
3 Der Präsident ist für die Aufsicht der Schulleitung und das Controlling ihrer Tätigkeit 
verantwortlich. Dazu findet ein- bis zweimal pro Monat ein standardisierter Austausch 
zwischen dem Präsidenten und der Gesamtschulleitung statt. 
4 Der Präsident pflegt den Austausch mit den Gemeindepräsidenten im Rahmen von 
mind. zwei jährlichen Sitzungen, insbesondere im Zusammenhang mit der Jahres-
rechnung und dem Budget des Schulverbandes. 
5 Der Präsident ist verantwortlich für die Aus- und Weiterbildung der Schulkommissi-
ons- sowie der Schulleitungsmitglieder. 
6 Der Präsident sorgt auf geeignete Weise für eine Evaluation von Arbeitsergebnissen 
und -kultur der Schulkommission. 
 

VII. Rechtspflege 
 
Art. 21 
Beschwerderecht 
1 Beschwerden gegen eine Lehrperson sind an die Schulleitung zu richten. 
Vorgängig ist das Gespräch mit der Lehrperson zu suchen. 
2 Beschwerden gegen die Schulleitung sind an die Schulkommission zu richten.  
Vorgängig ist das Gespräch mit der Schulleitung zu suchen. 
 
Art. 22 
Rechtswege 
1 Verfügungen und Entscheide der Lehrpersonen können innert zehn Tagen 
an die Schulleitung weitergezogen werden. 
2 Verfügungen und Entscheide der Schulleitung können innert zehn Tagen 
seit der Mitteilung an die Schulkommission weitergezogen werden. 
3 Verfügungen und Entscheide der Schulkommission in Schulangelegenheiten 
können innert zehn Tagen seit der Mitteilung an das Erziehungs-, Kultur- und Umwelt-
schutzdepartement weitergezogen werden, sofern das kantonale Volksschulgesetz 
nichts anderes bestimmt. 
4 Negative Zuweisungsentscheide und Verfügungen betreffend Nichtpromotion bezie-
hungsweise Promotion können innert zehn Tagen an das Amt für Volksschule und 
Sport weitergezogen werden. 
 

VIII. Schlussbestimmung 
 
Art. 23 
Inkrafttreten 
Diese Schulordnung tritt nach der Genehmigung durch das Erziehungs-, Kultur- und 
Umweltschutzdepartement auf den 1. August 2025 in Kraft. 
  



 

 
Erlassen von den Gemeindeversammlungen 
 

 

Laax am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
 

 

 

 

 

Falera am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
 

 

 

 

 

Sagogn am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 
 

 

 

 

 

Schluein am …………………. 
 

 

Gemeindepräsident Gemeindeschreiber 


